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1. Del cenacle de Gurb: Joaquim Oms i Isern, el pintor poeta.

Com un arquetip d’aguest mén. romantic nou i en ebulliciéd que es desenvolupa
al llarg de les décades conflictives i bel-ligerants de la primera meitat del segle
XIXe, emergeix, entre els més interessants poetes de la Plana de Vic!, la figura
de Joaquim Oms i Isern, pintor i pocta, germa del, també desconegut, poeta Ra-
mon Oms i Isern del qual hem donat noticia en pagines anteriors?. D’aquest
temps, tant com la seva obra, n’és representativa la seva persona, inconformista,
inquicta, sovint malcnconiosa,, tocada del maf du siécle, que desitja horitzons més
amplis per a la seva vida i que ¢s debat —per aixd mateix— conflictivament entre
I'amor a la Plana de Vic —el mas Oms, el paisatge circumdant i la seva gent, vol-
gudament idealitzats— i I'impuls irrefrenable de fugir a terres llunyanes, com un
heroi de Novalis, a la recerca de «la flor blava». Contrasten certament la vida i les
inquictuds de Joaguim Oms amb les del seu germa Ramon —tan arrelat a la casa
pairal—, alhora que aporten a aquest grup d’intel-lectuals un nou element que el
defineix i el situa dins uns parametres de modernitat.

Una vegada més, sén els documents guardats o bé transcrits pel doctor Gird?
una de les fonts més importants per reconstruir la vida de Joaquim Oms; I'altra
s6n dues obres del poeta: el volum titulat Poesias* i un manuscrit autdgraf de poe-
mes gue es conserva a ' Arxiu del Muscu Episcopal de Vic.

[. Per a una excel-lent visié general de la poesia del XIX a Vic. vd. Miquel S. SALARICH
1 TORRENTS, La poesia vuitcentista a Osona, Publicacions del Patronat d’Estudis Ausonencs,
Vic, 1989 (Serie «Osona a la butxaca» 11) i també La poesia vigatana. Iniciacié, AUSA 111,
Vic (1958-1960) pp. 420-424 i Poesia vigatana del segle XIX, AUSA V, Vic (1964-1967)

. 2129,
PP2 Maria Mercé MIRO, La Pre-Renaixenga Vigatana I, AUSA XII, Vic, (1987) pp. 269-
275 i AUSA XIII, Vic (1988}, pp. 47-60

3. Per a noticies sobre Josep GIRO 1 TORA, vd. Mlquei S. SaLaRicH 1 TORRENTS, Historia
del Circol Literari de Vich, Publicacions del Patronat d’Estudis Ausonencs (Serie Monogra-
fies, 4) Vic, 1962, i Josep Gird i Tora (1813-1881), AUSA III, Vic (1958-60), pp. 65-69
i 98-101.

4. Joaquim OMS, Poesias de D., Imprenta de José Rubié, Barcelona, 1853. Vd. il-lustra-
¢ié, ndm. 1.
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Resscguint els textos gairebé il-legibles del doctor Giré i els manuscrits del poe-
ta, de cal-ligrafia ¢legant i acurada, ens ha estat possible de reconstruir la vida
—prou breu— d’aquest roméntic arquetipic, fill del seu temps, que es desenvolu-
pa paral-lelament a la de tants altres joves artistes de 'Europa del segle X1X&.

Segons cansta en el document que reproduim?®, Joaquim Oms i Isern, fill de
Joan i de Maria Rosa, nasqué al mas Oms, de Gurb, el dia 10 de novembre de
1826. Potser les accions militars que ompliren aquells anys d'incertitud —alga-
ment dels Malcontents (1927), primera guerra carlina (1835), etc.— influiren en
el seu caracter, forga més inestable que ¢l dels seus germans.

Estudia a I'escola de segon ensenyament que, des de 1844, funcionava annexa
al Seminari de Vic, on es cursava el preparatori per a la Universitat®. Un docu-
ment autdgraf del doctor Josep Giré, que regentava la catedra de Matematiques,
datat el 7 de novembre de 1849, certifica que Joaquim Oms i Isern va supcrar el
primer curs amb la qualificacié d’excel-lent. I remarca que a més va mergixer
I'’honor de presentar-se als examens pablics de final de curs i de llegir, en la cere-
mdnia de conclusid, ¢l dia ¢ de juny de 1848, un discurs, «de la seva invencié»,
en octaves reials?. Un altre discurs també en octaves, titulat E! saber, que Joa-
quim Oms havia de pronunciar I'any 1851, en els examens piblics de segon curs,
acte al qual «debia asistir el Imo. Sr. Luciano Casadevall», no se celebra®. Sabem
perd, gracies a les anotacions del doctor Gird, que Joaquim continua els seus es-
tudis, amb els mateixos excel-lents resultats i donant mostra d’una intel-ligéncia
gens corrent, fins a I'hivern del curs 1850-51.
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5. Vd. il-lustracié, ndm. 2.

6. Sobre l'escola de segon ensenyament vd. Eduard JUNYENT, La ciutat de Vic i la seva
historia, Curial Edicions, Barcelona 1976, p. 315, i Miquel S. SALARICH, Historia del Cir-
col... p. 223.

7. Joaguim Owms, ob. cit. pp. 99-108.

8. Joaquim Owms, ob. cit. pp. 159-172 1 [ndex que ddna la noticia de la supressié d’aguest
acte,
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Devid ser durant aquesta década, 1840-1850, que Joaquim forma part del cena-
cle de lletraferits de Guirb —segurament un dels més joves— i quan en rebé de ple
la infludncia, a 'ensems que hi aportava un element pertorbador amb el seu in-
conformisme.

Quines lectures comunes donaren a aquest grup un mvcll intel-lectual forga su-
perlor al dels seus conciutadans? Obviament contaren amb els llibres del Semina-
ri, on a més s’havien format, i sobretot amb els de la Biblioteca Episcopal que des
del pas del bisbat de Vic de Francesc de Veyan i Mola (1783-1815) contenia un
fons bibliografic importantissim®, No sabem fins a th punt estava familiaritzat
Joaquim Oms amb els classics, tot i que und base humamstlca iraduida en cites
nombroses es detecta en els seus escrits. També sén gvidents els models que se-
gueix en I'¢pica biblico-religiosa: Milton, Torquato Tasso (La Gerusalemmne libe-
rata), potser Soumet; també cita Dante, Petrarca, Camoens, Ariosto... Quins lli-
bres contenia la biblioteca particular de Ramon Oms que sens dubte utilitza el seu
germa Joaquim? Possiblement alguns roméantics francesos: Lamartine, reflectit en
el tractament al qual Joaquim sotmet la natura, i segurament Chateaubriand que
qualifica d’«immortal» i «excels»!”. Al volumet Poesias cita a més autors caste-
lans del segic d’Or —Garcilaso, Ercilla, Leén, Lope, Cervantes— i del neoclassi-
cisme i pre-romanticisme —Jovellanos, Menéndez Valdés, Cienfuegos.
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Carta del Rector de Gurb a Pere Oms i Isern, germa petit del poeta,
any 1867. Davant fc de les dates de naixement i mort de
Joaquim Oms I Isern.

9. Vvd. Antoni PLADEVALL 1 ARUMS, Noves dades per a la biografia del P. Liucia Gallis-
sa, AUSA XI, Vic (1985), pp. 409-424 i Les biblioteques de Vic en ['época de Verdaguer es-
tudiant, Anuari Verdaguer 1986, Vic, EUMO Ed., 1987, pp. 71-105.

10.  Joaquim Owms, ob. cit. p. 170.
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L’any 1850 devia marcar el final de les reunions del cenacle de Gurb, més o
menys quan Joaquim va emprendre, 'hivern del curs 1850-51, el viatge a Italia,
«a estudiar pintura»'’.

Dels textos del llibre Poesias deduim que passd aquell hivern, i potser també
I'any segiient, entre Floréncia i Roma. Aix{ titula dues de les poesies més il-lustra-
tives. A Roma, diu, hi arribd emocionat; anhelant va recdrrer carrers i places, i
cita el Panted, el Capitoli, el Forum..., s’embadaleix davant Miquel Angel i Ca-
nova. De Floréncia en serva un calid record —cita Dante i Beatrice que ¢l reme-
ten a Petrarca i Laura—, del seu acolliment en el fred hivern, de la seva bellesa
—<ita. Giotto, Ghirlandaio, Donatello...-—, fins i tot de I'anecdotiria preséncia
d’una noieta venedora de flors... Les visions d’Italia sén perd imprecises, vagues,
... No tenim cap més mostra del seu pas per aquell pafs que aguestes poesics
—poques— i algunes lleus referéncies en altres composicions, producte dun tem-
perament forga malenconids,

De retorn a Catalunya publica ,-el 1853, el volumet de Poesias, a Barcelona.
Una altra nota autdgrafa del doctor Gird, que ¢l descriu «de bello fisico y simpa-
tica expresion», cns innova, a més de I'aparicié d’aquest Hibre, de I'existéncia del
poema &pic Vifredo, que creu obra dels anys de joventut.

L'estat d"anim del poeta cn aquell any es reflecteix en una composicid sobre la
seva llar pairal en la qual, després de recordar els llocs que ha visitat, [talia sobre-
tot, i de donar compte dels desenganys més o menys literaturitzats de Ia seva vida,
fa el propdsit de viure des d’aleshores al recer de la casa paterna. El projecte estd
emmarcat en una natura idealitzada: es llevara de bon mati quan I'aurora «sembra
de roses el cel», mentre les flors «obren son calze» i «la veu dels torrents i el cris-
tall de la font pura acompanyen el ramat i la gaita del pastor». En aquest locus
amocenus, aspirard a cantar al compas d'una guitarra els seus senzills versos, o bé
practicara la pintura i dormira en pau sense cobdicies, Aquesta imatge bucglica de
la Plana de Vic, que localitza a I'entorn de la seva llar, no té, perd, prou forga per
a retenir-lo. A I'iltima poesia del volumet, diu que «el desti» I'impel-leix a deixar-
ho tot per correr «a disputar a la Fama» el seu llorer. L’altima estrofa, dins la li-
nia de la poesia fluvial de tan llarga tradicié a Catalunya, esta dedicada al Rimen-
tol, el torrent que passa prop de casa seva del qual es proclama «cantor». Alesho-
res ja havia mort la seva mare tan estimada, —potser durant ¢l sojorn del poeta
a Italia®>—, ja que demana al riu que murmuri el seu nom només al pare durant
la seva abséncia.

11. «Lo Gay Saber», Barcelona, 1868-1869, p. 67. Reproduit a «La Veu del Mont-
serrats, Vic, 1891, p. 89.

12. Fet que corrobora una altra poesia dirigida a una amiga que publicd a Poesias,
pp. 126-127.

«Perdi mi dulce idolatrada madre (...)
cuando de juventud riente aurora

me anunciaba el sereno bello dia.

Se estinguid su cxistencia dolorosa,
sin poder yo cn su lecho de agonia,
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L'any segiient, 1854, quan mori el seu germa Ramon, victima del codlera morba,
Joaquim ja cra a Franga, on havia emprés la seva aventura militar, allistat «al ser-
vey de las armas», que diuen Mila i Gird'. Allf hi va romandre dos anys, durant
els quals escrivi un poema &pic d’inspiracié miltoniana, La Redencidén, datat el
mes d’abril de 1855, a Prades de Franga, i un quadern de poesies sobre temes pi-
rinencs —el Canigd, Sant Miquel de Cuixa, les neus eternes, el Conflent «comar-
ca regalada»—, sovint amarades de romantic enyorament. Un retorn fugag a la
Itar paterna es reflecteix en uns versos, amb data del 6 de desembre de 1856, que
anuncien ¢l seu proposit de dirigir-se a Madrid. Efectivament, el 7 de gener de
1857, sortia cap a la capital castellana.

No sabem que succei des d’aleshores fins al dia de la seva mort prematura, el
21 de juny de 1861, tot just complerts trenta-quatre anys. Potser, durant aquest
dltim breu espai de temps, va contraure matrimoni: unes anotacions de Giré, de
I'octubre de 1867, referents al poema Vifredo, diuen que el text és «religiosament
guardat per P'esposa i els fills de I'autor, ja difunt».

L’obra poética de Joaquim Oms i Isern, fondament arrelada en el corrent ro-
mantic que rcivindica els sentiments de Patria, traspua, tot'i ser escrita en llengua
castellana, un puixant doll de catalanitat, D¢ll es conserven, a I’Arxiu del Museu
Episcopal de Vie, ultra ¢l volumet Poesias (1853), dos poemes &pics, El Vifredo
(18537?) i La Redencién (1855), i un quadern de poesies (1854-55). Mila i Fonta-
nals § Giré i Tord donen també noticia d’unes poesies jocoses en catald'* que no
hem trobat; aquest devia ser un aspecte menor de I'obra del poeta, una facécia
dels seus anys d’estudiant. Resta, en canvi, com un repte, com un testimoni del
seu afany de modernitat, la seva obra épica, tant la biblico-religiosa —el poema
La Redencion— com la d'inspiracié historica sobre la figura del comte Guifré. I,
ben significatiu també, I'aplec de poesies de tema pirinenc. Sobre unes i altre una
lectura atenta, que cns proposem dur a terme, situara potser Joaquim Oms i [sern
en el lloc que li pertoca —massa prematur per a escriure [’épica en catala / prou
important com a precedent de I'épica de la Renaixenga en llengua catalana—, tal
com volia el doctor Josep Giré i Tord que ens ci preserva de I'oblit.

Maria Merce MIRO
C/. Bisbe Morgades, 52, ler., 12
08500 VIC

recoger su vital dltimo aliento,
con amoroso labio... losa fria
sus funerales restos cobijaba
cuando llcgué a mi patria con fatiga.»
13, GurO) i M(ILA), ob. cit. p. 67.
14. idem. «També hem vist d’ell una poesfa jocosa catalana que parla dels inventors de
las cosas ab aquest estribot a cada cobla: “Tots sén fills de cal Rumia”».



